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Hättest Du’s gewusst?
Would you have known ?

Markus Gensberger, Dip-N-Divers, München

This time I would like to deal with
some old customs, i.e. special dangles.
In the past there were many, but unfor-
tunately they have become forgotten at
present.

I’d like to start with

Fun Dangles/Awards

With these little round or sometimes
rectangular badges dancers are sup-
posed to be motivated to practice their
hobby under extreme conditions. At the
same time special occasions had been
honoured with such a special award. It
is always important that this dangle
should not portray the bearer as a spe-
cial person. It is just a simple signal
that its bearer enjoys his hobby, Which
fun or special dangles are there? Fol-
lowing a little list of the best known
and in the meantime also rarest fun
dangles one can acquire.

SNOW BUNNY DANGLE

You get it for dancing
barefoot in the snow.

GRASS HOPPER DANGLE

You get it for dancing barefoot in the
grass.

SQUARE DANCE DEMO
IN THE RAIN

That probably is the least
favourite and hardest
earned dangle. Its bearer

has danced at a SD demo in the rain.

Diesmal möchte ich mich mit einigen al-
ten Bräuchen bzw. Special Dangles be-
schäftigen, die es in der Vergangenheit
oft gab, die leider aber heute etwas ein-
geschlafen sind.

Anfangen will ich mit

Fun Dangles / Awards

Mit diesen kleinen runden oder auch mal
eckigen Abzeichen sollen die Tänzer mo-
tiviert werden ihr Hobby bei außerge-
wöhnlichen Außenbedingungen auszu-
üben. Ebenso wurden spezielle Situatio-
nen mit solchen Special Award Dangles
geehrt. Wichtig dabei ist immer, dass
dieses Dangle den Träger nicht besser
stellen soll, sondern es ist ein einfaches
Zeichen, dass der Träger Spaß an seinem
Hobby hat. Welche Fun und Special
Dangles gibt es aber? Hier mal eine kleine
Aufstellung der bekanntesten und wohl
auch mittlerweile seltensten Fun Dangles
die man erwerben kann:

SNOW BUNNY DANGLE

Bekommt man fürs Barfuß-Tanzen im
Schnee.

GRAS HOPPER DANGLE

Bekommt man fürs Barfuß-
Tanzen im Gras.

SQUAREDANCE DEMO BEIREGEN

Das ist wohl das unbeliebteste aber am
härtesten verdiente Dangle, denn: Der
Träger hat bei einer SD Demo im Regen
mitgemacht.
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The ROVER is a dangle that you get
when you go dancing far away from
home. The smallest is awarded
beginning at 1000 km. You receive the
golden version starting a 3500 km away
from home.

The following types belong to the
group of “honouring dangles” :

The DIE HARD DANGLE
is given for dancing at five
consecutive days.

Whoever manages to
dance 25 consecutive days

gets in addition the ROYAL version
which however is still kept a secret.

The PURPLE HEART, the “injured per-
son medal” in square dance. This you
get for dancing with three callers in
your square. Those of you who have
done it know why.

So much to the subject of fun dangles
and awards. As already mentioned.
They are supposed to enhance friend-
ship and the love of square dance and
those that make it. Of course there are
a lot more dangles that one can make
and afterwards buy at a jamboree. But
the above mentioned are usually
awarded.

Another area of interest are the cus-
toms in square dance.

There are various rituals to promote
friendship between the clubs. One of
them you are already familiar with, the
banner stealing. Another possibility is
the

Friendship Barrel

This barrel is estab-
lished by a club
and passed on to
the club that had
the most dancers

present at a special.
That club then organises a special and

Der ROVER, das ist ein Dangle,
das man bekommt, wenn man
weit weg von daheim zum
Tanzen geht. Das kleinste gilt
ab 1000 km, die goldene Versi-

on gibt's ab 3500 km von daheim weg.

Zu der Gruppe der „ehrenden Dangles“
gehören diese Gesellen

DIE HARD DANGLE das gezeigte be-
kommt man für 5 Tage hintereinander
tanzen.

Wer es schafft, 25 Tage am Stück zu tan-
zen, bekommt die Royal Version dazu,

welche aber noch immer
geheim ist ...

Der PURPLE HEART, das
"Verwundetenabzeichen"

beim Square Dance. Das be-
kommt man für das Tanzen mit 3 Callern
im Square. Diejenigen, die es schon mal
gemacht haben, wissen warum!

Dies zu den Fun Dangles und Awards,
wie gesagt, sie sollen die Freundschaft
und die Liebe zum Square Dance und de-
ren Akteuren fördern. Es gibt natürlich
eine ganze Menge mehr Dangles, die man
machen und sich diese dann anschlie-
ßend auf einem Jamboree käuflich erwer-
ben kann. Die oben genannten bekommt
man in den allermeisten Fällen verliehen.

Ein weiterer Bereich ist das Brauchtum im
Square Dance.

Da gibt es verschiedene Riten um die
Freundschaft unter den Clubs zu fördern.

Eine kennt ihr ja schon, das Banner-
stealing, eine weitere Möglichkeit, die es
gibt, ist das

Friendship Barrel

Dieses Fass wird von einem Club gestiftet
und an seinem Special Dance an den Club
weitergereicht, der mit den meisten Tän-
zern am Special Dance anwesend war.
Dieser Club führt dann selbst ein Special
durch und reicht dieses Barrel anschlie-
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passes the barrel on to the club with
the most dancers present, etc. This
way the barrel gets around and at one
time or other comes again home.

Also our club, the Dip-N-Divers, once
was host for the friendship barrel
which in 1997 was sent on its trip for
the first time by the Dreaming Igels
Hofolding.

Unfortunately, these customs have be-
come rare und therefore unknown Eve-
rybody will however have heard about
them. And now you can answer the
question “Would you have known?”

Transl.: Ursula Kreis

Reprint from Newsletter # 205 of „Munich
Dip-N-Divers“

A report about a travelling FS barrel is
printed in Bulletin Feb 2012, page 36

ßend wieder weiter an den Club mit den
meisten Besuchern usw. So kommt dieses
Fass sehr weit herum und irgendwann
auch mal wieder heim.

Selbst unser Club, die Dip-N-Divers, war
schon Gastgeber für das Friendship-
barrel, das 1997 das erste Mal von den
Dreaming Igels Hofolding auf die Reise-
geschickt wurde.

Diese Bräuche sind leider seltener und
somit für viele leider fremd geworden,
doch gehört haben bestimmt alle schon
davon und nun könnt ihr auch antworten
auf die Frage: "Hättest du es gewusst?"

Nachdruck aus Dip-N-Divers Newsletter # 205
Grafiken: teilweise Editor

Einen Bericht über die Reise eines FS Barrels
findet ihr in Bulletin Feb. 12, Seite 36
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